MEGARIDE (parte oriental)

Neg
Péramos

= Nisea i
Salamina

Abelakia
Selinia
Padio 365m
s ™ = |
o 1 2mi

Figura 62: Ubicacidn de los puertos del lado oriental de Megaride que aparecen en el Catalogo. Imagen de la
autora (imagen modificada sobre la base del mapa topografico de ArcGis).



39. NISEA

Coordenadas: 37°58'25.6"N/ 23°21'17.1"E

Caracteristicas: protegido por una isla (¢0 situado en una isla?)/ en la proximidad del
estuario de un rio

Intervenciones: conectado a la ciudad por Largos Muros

Fuentes literarias: Th., Il, 93; 111.74.; Theoc., XIl. 27; D.S., XI1.66.3; Str., VII.1.3 y
IX.1.4; Plu., Phoc., 15; Paus., 1.44.3.

Bibliografia: De Graauw 2014; Laird 1934; Lehmann — Hartleben 1923; Muller 1983;
Sakellariou-Faraklas 1972.

El contexto

Nisea era el nombre de uno de los puertos de la ciudad de Megara («Nioaior Meyoprieg
apiotedovreg Epetpoic»)’ sobre el Golfo Sarénico, como es atestiguado por Diodoro de
Sicilia («eig 6¢ v xarovpévnv Nicowav, fimep éotiv €miveiov 1@V Meyopéov,
kaTaguyeiv»?) y Estrabon («dgvtépa 8¢ 1 kai tadtv/aepiéyovoa, fig i oty O &k
[May®dv tddv Meyopkdv €ig Nicowav, 10 Meyapéwv €nivelov, vepPori] otadinv EKatov
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gikoov amo Boratng éntl Odhattav»” Yy «i 8¢ Nicaia Eniveldv éotv TdV Meydpmv»").

El puerto de Nisea se encontraba defendido por una acropolis situada al Oeste y por un

sistema de fortificaciones conectadas al mar por medio de dos largos muros®.

La historia del puerto de Nisea esta estrechamente relacionada con su posicion
geografica, ya que se asomaba sobre el brazo de mar delante de Salamina, una isla de
crucial importancia también para Atenas; dominar Salamina implicaba la posibilidad de
controlar el acceso al Golfo Sardnico y, por consiguiente, la navegacién hacia el Egeo:
Atenas y Megara se enfrentaron para apoderarse de Salamina a partir de 636 a.C., 0 sea
en la época de Cilon y Teagenes. En 570 a.C. fue Pisistrato quien — en calidad de

polemarca — dirigié la guerra contra Megara recuperando la isla de Salamina y

! Theoc., XII. 27: “Nisea es el puerto de los megarenses”. El epiteto expresado con el participio del verbo “apiotete”
esta aqui presente para diferenciar los megareos de los habitantes de la colonia de Megara Hyblaea en Sicilia (Th.,
V1. 4). Referencias a la pertenencia del puerto a la ciudad de Megara se encuentran también en Th., 11.93.2 y 111.74.2.
2D.S., XI1.66.3: “...y fue a refugiarse en la ciudad llamada Nisea, que es el puerto de los megareos” (Trad. Torres
Esbarranch).

® Str., VIIL.1.3: “La segunda, que encierra a la precedente, tiene un istmo que se extiende desde Pegas de Megaride
hasta Nisea, el puerto de Megara, formando un paso de ciento veinte estadios de mar a mar” (Trad. Vela Tejada y
Garcia Artal).

* Str., 1X.1.4: “Nisea es el arsenal de los megareos” (Trad. Vela Tejada y Garcia Artal).

®Esta fortificacion fue construida por los atenienses en 459 a.C. Th., IV. 66: «&uvéBnoby TempdTa pév o pokpd Teiyn
Elelv ABnvaiovg (v 8¢ otodiov pdiioto Oktd &md Tig moAewc &mi v Nicawov Tov Apéva avtédv, Ommg
un/émBondicwoty £k tiic Nicaiag oi Ilehomovviotot, &v i avtol udvot Eppovpovv Pefatdtnrog Evexa TV Meydpamv,
gmerto 0¢ Kol TV Gve oI/ mepdobor véodvar: pdov & 1{om Epellov TPooymPNoEW TOVTOV YEYEVILEVOL»
(“Llegaron, en primer lugar, al acuerdo de que los atenienses se apoderaran de los Muros Largos (que tendrian una
longitud de unos ochos estadios desde la ciudad hasta Nisea, su puerto) a fin de impedir que los peloponesios
acudieran en ayuda desde Nisea, donde ellos solos montaban guardia para garantizar la seguridad de Megara. A
continuacién debian intentar entregar la ciudad alta, pues una vez sucedido lo anterior se entregarian con mayor
facilidad” Trad. Guzman Guerra).



apropiandose de Nisea. Cinco afios despues, en 565 a.C., Esparta fue llamada a arbitrar
las condiciones de paz y establecio el control de Atenas sobre Salamina y la

recuperacion del puerto de Nisea por parte de Megara.

A partir de 427 a. C. el puerto de Nisea, durante tres afios, fue nuevamente asediado por

los atenienses que se apropiaron de la isla de Minoa; en 424 dicho puerto fue finalmente

conquistado por un golpe de estado urdido por los demdcratas que apoyaban Atenas, de

acuerdo con el general ateniense Hipdcrates. Durante estas luchas los Largos Muros

fueron destruidos y fue Focion quien los edificé nuevamente, alrededor del 343 a.C.:

«de&apévav o6& Tdv Meyapémv mpobdumg v te Nicatav £teiyioe, Kol S10UEGOV GKEAN
dv0 TPOG 10 Emivelov Amd oD doteog EvEPare, Kail

cuvijye Tf] Bokdrtn ™V TOAWY, BoTE TAOV KOoTd YV ToAgpimVv OAlyov 1ion
epovtiovcav EEnptiicOot tdv ABnvaiov » .

El complejo mural enviado a construir por Focion permanecio visible por lo menos

hasta los tiempos de Estrabon:

r 3 7 r \ 5 7
«OKEAEGV EKATEPOOEV GLVATTOUEVOV TPOG VTNV .

Las investigaciones

Sobre el puerto de Nisea y su apariencia las fuentes parecen discordar: mientras que
Estrabon refiere que Minoa era (“hacia”) el puerto®, Pausanias parece sugerir que éste se
encontraba cerca de la isla y, por lo tanto, no coincidia con la isla misma’. Otro
problema a la hora de establecer el aspecto del puerto de Nisea es de tipo morfoldgico:
mientras que Tucidides se refiere a Minoa como una isla, Estrabon define Minoa como
un promontorio (Gxpa); sin embargo, aproximadamente dos siglos después, Pausanias

vuelve a llamar Minoa “isla” (vijooc).

® Plu., Phoc., 15: “Los megarenses los recibieron con muy buena voluntad, y él amuralld Nisea, construy6 dos muros
entre la ciudad y el puerto y unid la ciudad al mar de manera que dependiera de los atenienses sin preocuparse ya
apenas de los enemigos por tierra” (Trad. Alcalde Martin).

" El pasaje completo, que resulta muy interesante también porque menciona la distancia entre el puerto y la ciudad,
procede de Str., IX.1.4 y dice: « peta 8¢ t0g / Zripwvidog tETpag dkpa Tpokertor Mivgo moodoa tov év 1§ Nicaiq /
AMpéva. M 8¢ Nicawo €miveldv €otv 1@V Meydpov dekaokTd oTadiovg Tiig / ToAe®s S1€yov, okéleoy EKaTépmbev
ovvamTopEVoV TPOG avTNV: éKOAETTo 68 Kol Todto Mvda.» (“Después de las Rocas Escirdnides viene el Cabo Minoa,
que penetra en el mar y forma el puerto de Nisea. Nisea es el arsenal de los megareos; se encuentra a dieciocho
estadios de la ciudad y esta unido a ella por dos muros paralelos. Este arsenal también recibia el nombre de Minoa.”
Trad. Vela Tejada y Garcia Artal).

8 Str., 1X.1.4. Véase nota anterior.

® Paus., 1.44.3. Esta discordancia se encuentra anotada también en un articulo de Laird, G. (1934).
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A falta de analisis geologicos que expliquen la evolucion de este tramo costa, podemos
pensar dos cosas: por un lado en una falta de Estrabon'® y, por otro, en unos cambios
repentinos sufridos por el paisaje de los que los testimonios literarios guardarian

trazas™'.

A pesar de que la situacion topografica de Nisea sea de dificil interpretacion, la
hipdtesis mas probable quiere situar el puerto clasico dentro de la bahia de Hagios

Nicolas, actualmente enarenada, protegida al Este por el promontorio de Pachi (40 m)

(Fig. 63)*.
//7 - = e
P
| (T~ r’\f*
Alla!hoo:}"\ l;or:o ‘//‘ :
=S y ——
M EVGAA\R:E:T" PSS f
p, \ . *L_\” R
| AN
il
o ,/// P *'//'"‘ \
‘ ;l \ maracis de
\ Vour kedi

)
il

i

- /
" | W
— S/ Paliokastroly -~

boie
[Roches Scironiennes stNicolas

u‘mino de
St Geor
( f\m

promontoire
de Pachi

Bgm.
:

|

o
~
x
kY

1 vers Niske '
2 vers Pagoi

3 vers Athénes, por lo cdte

4 vers Corinthe, por Tripodiskos

S vers Corinthe, por 1o Route Scironienne

I.___ e R — e — . S 2

Figura 63: Ubicacion de Megara y Nisea, en la bahia se Hagios Nicolas. Miiller, A. (1983), fig. 1.

10 Estrabén es, de hecho, el Gnico autor cuyo testimonio difiere. Ha sido supuesto que Estrabdn se refiera a un
promontorio dentro de la isla (hipdtesis rechazada por Laird, G., segun el cual en este caso Estrabon habria tenido que
usar un genitivo).

1 | a hipétesis de Bursian, citada por Laird, G. (1934), es que en el siglo V a.C. existia una isla separada del
continente por medio de un estrecho brazo de mar (Th., I11.51); ya en la época de Estrabon los sedimentos
acumulados por el rio habian colmado el canal existente, causando la union de la isla a la tierra (de aqui la referencia
a un promontorio). Finalmente Pausania, en el siglo Il d.C., hablando de Minoa se referia a otra isla en los
alrededores de Pachi y, por lo tanto, a otro puerto. Esta hipdtesis estd etiquetada por el mismo Laird como “no
convincente”.

12 50bre la cuestién véanse Sakellariou, M. y Faraklas, N. (1972) y Muller, A. (1983).



